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Demande d’inscription pour les sociétés de prêt et de fiducie
Demande d’inscription pour les sociétés de prêt et de fiducie
(nouvelle inscription ou inscription modifiée) 
Commission des services financiers de l’Ontario
Direction de la délivrance des permis et de la surveillance des pratiques de l’industrie
Armoiries de l'Ontario
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Loi sur les sociétés de prêt et de fiducie, L.R.O. 1990, chap. L.25 telle que modifiée (ci-après la « Loi »)
Veuillez lire les directives avant de remplir la demande
Partie A – Attestation, consentement et avis
Attestation
Je comprends que la Commission des services financiers de l’Ontario (ci-après la « CSFO ») utilisera les renseignements contenus dans le présent formulaire de demande ainsi que les documents qui l’accompagnent pour déterminer si l’inscription pourra être accordée en vertu de la Loi sur les sociétés de prêt et de fiducie, telle que modifiée (ci-après la « Loi ») et qu’elle utilisera et divulguera ces renseignements à des fins conformes à la procédure d’inscription et de maintien des registres.
Je suis directeur/administrateur de la société demandant une inscription et je suis la personne autorisée à déposer la présente demande au nom du demandeur.
Je suis conscient que je commets une infraction en produisant des déclarations erronées au surintendant en vertu de la Loi et que les affirmations, déclarations et réponses aux questions contenues dans la présente demande seront véridiques, exactes et complètes, au meilleur de mes connaissances et avec toutes mes capacités. 
Je confirme que le demandeur connaît les lois de l’Ontario concernant la Loi sur les sociétés de prêt et de fiducie et qu’il promet de respecter ces lois et règlements.
Je confirme que les personnes désignées comme directeurs/administrateurs dans la présente demande, s’il y en a, ont été avisées que des renseignements personnels les concernant seront divulgués dans la présente demande et de l’autorité juridique permettant la collecte de tels renseignements, de la principale utilité à laquelle sont destinés ces renseignements et du fonctionnaire apte à répondre à leurs questions concernant la collecte de ces renseignements. 
Fournir des renseignements erronés, faux ou trompeurs dans la présente demande et/ou dans tout document qui y est joint constitue une infraction à la Loi sur les sociétés de prêt et de fiducie, telle que modifiée, et sera suffisant pour entraîner le rejet de la demande, la révocation d’une inscription ou donner lieu à des poursuites ou à d’autres sanctions réglementaires. 
Consentement et avis (en vertu de la Loi sur l’accès à l’information et la protection de la vie privée)
Je consens/nous consentons, et je suis/nous sommes autorisés par les personnes désignées dans la présente comme directeurs ou administrateurs dans le présent formulaire, s’il y a lieu, à ce que la Commission des services financiers de l’Ontario (CSFO) recueille les renseignements personnels contenus dans la présente demande et les documents qui y sont joints et me concernant/nous concernant à titre de personne(s) désignée(s) comme directeurs ou administrateurs dans ce formulaire, s’il y a lieu, et qui sont nécessaires pour que la CSFO remplisse et vérifie les renseignements contenus dans la présente demande et les documents qui y sont joints et puisse déterminer si le demandeur est admissible à une inscription et établir son admissibilité permanente à une inscription.  
J’autorise/nous autorisons la CSFO et je suis/nous sommes autorisés par les personnes désignées comme directeurs ou administrateurs dans le présent formulaire, s’il y a lieu, à permettre à la CSFO de recueillir les renseignements personnels nécessaires pour compléter et vérifier les renseignements que j’ai/que nous avons fournis dans les présents documents et provenant de tout organisme, personne, société, association ou autre source susceptibles de détenir des renseignements pertinents relatifs à ceux que j’ai/nous avons fournis dans les présents documents.
J’autorise/nous autorisons également tout organisme chargé de l’application de la loi, toute autorité chargée des permis et tout organisme réglementaire à divulguer à la CSFO les détails relatifs à toute condamnation, accusation ou mesure disciplinaire susmentionnées, et le présent formulaire constitue un motif juste et suffisant, une décharge de responsabilité et une autorisation de divulguer de tels renseignements.
J’autorise/nous autorisons aussi la CSFO à divulguer tous les renseignements susmentionnés à d’autres autorités chargées des permis/des inscriptions, à tout organisme de réglementation ou organisme chargé de l’application de la loi à toute fin liée à l’application de la loi.
J’autorise/nous autorisons aussi la CSFO à jumeler et à conserver ces renseignements avec tout renseignement me/nous concernant, concernant le demandeur et concernant la demande en possession de la CSFO et à utiliser et à divulguer les renseignements détenus par la CSFO à toutes fins liées à un permis ou à une inscription accordée ou demandée par le demandeur ou à toute autre personne ou entité en vertu de toute loi ou de tout règlement administrés par la CSFO, ou en lien avec tout objectif réglementaire ou à toutes fins compatibles autorisés ou accomplis par la CSFO ultérieurement.
Je comprends/nous comprenons que la CSFO utilisera les renseignements contenus dans la présente demande et dans les documents qui l’accompagnent en vue de déterminer si une inscription doit être accordée, modifiée ou assortie de conditions aux fins susmentionnées.
Le fonctionnaire en mesure de répondre aux questions concernant les renseignements recueillis est :
Le directeur, Approbation des permis, Délivrance des permis, Direction de la délivrance des permis et de la surveillance des pratiques de l’industrie, Commission des services financiers de l’Ontario
5160, rue Yonge, 16e étage, Toronto (Ontario)  M2N 6L9 
Téléphone : 416 250-7250, sans frais : 1 800 668-0128
Partie B – Coordonnées
2. Adresse du siège social
3. Adresse du principal lieu d’affaires en Ontario
4. Président
Adresse d’affaires
5. Responsable du traitement des plaintes
Adresse d’affaires
6. Personne-ressource pour la facturation
Adresse d’affaires
Veuillez aviser la Commission des services financiers de l’Ontario de tout changement.
Partie C – Renseignements d’ordre commercial
1. Juridiction de constitution
Y a-t-il des restrictions et/ou des conditions assorties à l’autorisation de fonctionnement?
2.
•         a désigné un employé ou une personne autorisée pouvant agir au nom de la personne morale, recevoir et tenter de résoudre les plaintes du public;
•         tient un registre de toutes les plaintes écrites reçues du public, et de toutes les réponses écrites à ces plaintes.
3.
•         un changement de nom officiel;
•         un changement au statut de son inscription auprès du principal organisme de réglementation qui la régit;
•         un changement de siège social, d’adresse postale, de courriel ou de numéro de téléphone ou de télécopieur;
•         un changement de la personne occupant la présidence.
Partie D – Liste de vérification pour la préparation de la demande
Utilisez cette liste de vérification pour vous assurer que votre dossier de demande est complet.
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Demande d’inscription pour les sociétés de prêt et de fiducie  (nouvelle inscription ou inscription modifiée) 
Form number 1198F.1
Partie A – Attestation, consentement et avis Signature du demandeur
Partie A – Attestation, consentement et avis. Demandeur. Titre
Partie A – Attestation, consentement et avis. Demandeur. Date. 
Présentation de la date : année : 4 chiffres, mois : 2 chiffres, jour : 2 chiffres, ou choisir une date dans le calendrier déroulant (Appuyez sur la flèche vers le bas pour ouvrir le calendrier. Vous pouvez utiliser les flèches du clavier pour vous y déplacer)
Remove Event 1
Partie A – Attestation, consentement et avis Signature du témoin
Partie A – Attestation, consentement et avis. Témoin. Titre
Partie A – Attestation, consentement et avis. Témoin. Date. 
Présentation de la date : année : 4 chiffres, mois : 2 chiffres, jour : 2 chiffres, ou choisir une date dans le calendrier déroulant (Appuyez sur la flèche vers le bas pour ouvrir le calendrier. Vous pouvez utiliser les flèches du clavier pour vous y déplacer)
Remove Event 2
Partie B – Coordonnées. 1. Nom légal de la personne morale
Partie B – Coordonnées. Autre nom ou style d’entreprise, le cas échéant, sous lequel la personne morale est ou devra être inscrite
Partie B – Coordonnées. 2. Adresse du siège social. Numéro de local
Partie B – Coordonnées. 2. Adresse du siège social. Numéro de la rue
Partie B – Coordonnées. 2. Adresse du siège social. Nom de la rue
Partie B – Coordonnées. 2. Adresse du siège social. Ville
Partie B – Coordonnées. 2. Adresse du siège social. Province
Partie B – Coordonnées.  2. Adresse du siège social.  Code postal.
Prière de n'inscrire que le code postal : lettre, chiffre, lettre, chiffre, lettre, chiffre.
Partie B – Coordonnées. 2. Adresse du siège social. Numéro de téléphone
Partie B – Coordonnées. 2. Adresse du siège social. Numéro de téléphone. poste.
Partie B – Coordonnées. 2. Adresse du siège social. Numéro de télécopieur
Partie B – Coordonnées. 2. Adresse du siège social. Site Web
Partie B – Coordonnées. 3. Adresse du principal lieu d’affaires en Ontario. Les registres et livres comptables se trouvent aussi à cette adresse
Partie B – Coordonnées. 3. Adresse du principal lieu d’affaires en Ontario. Numéro de local
Partie B – Coordonnées. 3. Adresse du principal lieu d’affaires en Ontario. Numéro de la rue
Partie B – Coordonnées. 3. Adresse du principal lieu d’affaires en Ontario. Nom de la rue
Partie B – Coordonnées. 3. Adresse du principal lieu d’affaires en Ontario. Ville
Partie B – Coordonnées. 3. Adresse du principal lieu d’affaires en Ontario. Province
Partie B – Coordonnées.  3. Adresse du principal lieu d’affaires en Ontario.  Code postal.
Prière de n'inscrire que le code postal : lettre, chiffre, lettre, chiffre, lettre, chiffre.
Partie B – Coordonnées. 4. Président. Nom
Partie B – Coordonnées. 4. Président. Prénom
Partie B – Coordonnées. 4. Président. Second prénom
Partie B – Coordonnées. 4. Président. Même que le principal lieu d’affaires en Ontario, ou :
Partie B – Coordonnées. 4. Président. Adresse d’affaires. Numéro de local
Partie B – Coordonnées. 4. Président. Adresse d’affaires. Numéro de la rue
Partie B – Coordonnées. 4. Président. Adresse d’affaires. Nom de la rue
Partie B – Coordonnées. 4. Président. Adresse d’affaires. Ville
Partie B – Coordonnées. 4. Président. Adresse d’affaires. Province
Partie B – Coordonnées. 4. Président. Adresse d’affaires. Code postal. 
 Prière de n'inscrire que le code postal : lettre, chiffre, lettre, chiffre, lettre, chiffre.
Partie B – Coordonnées. 4. Président. Numéro de téléphone
Partie B – Coordonnées. 4. Président. Numéro de téléphone. poste
Partie B – Coordonnées. 4. Président. Numéro de télécopieur
Partie B – Coordonnées. 4. Président. Courriel
Partie B – Coordonnées. 5. Responsable du traitement des plaintes. Nom
Partie B – Coordonnées. 5. Responsable du traitement des plaintes. Prénom
Partie B – Coordonnées. 5. Responsable du traitement des plaintes. Second prénom
Partie B – Coordonnées. 5. Responsable du traitement des plaintes. Titre
Partie B – Coordonnées. 5. Responsable du traitement des plaintes. Même que le principal lieu d’affaires en Ontario, ou :
Partie B – Coordonnées. 5. Responsable du traitement des plaintes. Adresse d’affaires. Numéro de local
Partie B – Coordonnées. 5. Responsable du traitement des plaintes. Adresse d’affaires. Numéro de la rue
Partie B – Coordonnées. 5. Responsable du traitement des plaintes. Adresse d’affaires. Nom de la rue
Partie B – Coordonnées. 5. Responsable du traitement des plaintes. Adresse d’affaires. Ville
Partie B – Coordonnées. 5. Responsable du traitement des plaintes. Adresse d’affaires. Province
Partie B – Coordonnées. 5. Responsable du traitement des plaintes. Adresse d’affaires. Code postal 
Prière de n'inscrire que le code postal : lettre, chiffre, lettre, chiffre, lettre, chiffre.
Partie B – Coordonnées. 5. Responsable du traitement des plaintes. Numéro de téléphone
Partie B – Coordonnées. 5. Responsable du traitement des plaintes. Numéro de téléphone. poste
Partie B – Coordonnées. 5. Responsable du traitement des plaintes. Numéro de télécopieur
Partie B – Coordonnées. 5. Responsable du traitement des plaintes. Courriel
Partie B – Coordonnées. 6. Personne-ressource pour la facturation. Nom
Partie B – Coordonnées. 6. Personne-ressource pour la facturation. Prénom
Partie B – Coordonnées. 6. Personne-ressource pour la facturation. Second prénom
Partie B – Coordonnées. 6. Personne-ressource pour la facturation. Titre
Partie B – Coordonnées. 6. Personne-ressource pour la facturation. Même que le principal lieu d’affaires en Ontario, ou :
Partie B – Coordonnées. 6. Personne-ressource pour la facturation. Adresse d’affaires. Numéro de local
Partie B – Coordonnées. 6. Personne-ressource pour la facturation. Adresse d’affaires. Numéro de la rue
Partie B – Coordonnées. 6. Personne-ressource pour la facturation. Adresse d’affaires. Nom de la rue
Partie B – Coordonnées. 6. Personne-ressource pour la facturation. Adresse d’affaires. Ville
Partie B – Coordonnées. 6. Personne-ressource pour la facturation. Adresse d’affaires. Province
Partie B – Coordonnées. 6. Personne-ressource pour la facturation. Adresse d’affaires. Code postal. 
Prière de n'inscrire que le code postal : lettre, chiffre, lettre, chiffre, lettre, chiffre.
Partie B – Coordonnées. 6. Personne-ressource pour la facturation. Numéro de téléphone
Partie B – Coordonnées. 6. Personne-ressource pour la facturation. Numéro de téléphone. poste
Partie B – Coordonnées. 6. Personne-ressource pour la facturation. Numéro de télécopieur
Partie B – Coordonnées. 6. Personne-ressource pour la facturation. Courriel
Partie C – Renseignements d’ordre commercial. 1. Juridiction de constitution. Fédérale
Partie C – Renseignements d’ordre commercial. 1. Juridiction de constitution. Date de constitution. 
Présentation de la date : année : 4 chiffres, mois : 2 chiffres, jour : 2 chiffres, ou choisir une date dans le calendrier déroulant (Appuyez sur la flèche vers le bas pour ouvrir le calendrier. Vous pouvez utiliser les flèches du clavier pour vous y déplacer)
Partie C – Renseignements d’ordre commercial. 1. Juridiction de constitution. Date de l’autorisation de fonctionnement. 
Présentation de la date : année : 4 chiffres, mois : 2 chiffres, jour : 2 chiffres, ou choisir une date dans le calendrier déroulant (Appuyez sur la flèche vers le bas pour ouvrir le calendrier. Vous pouvez utiliser les flèches du clavier pour vous y déplacer)
Partie C – Renseignements d’ordre commercial. 1. Juridiction de constitution. Y a-t-il des restrictions et/ou des conditions assorties à l’autorisation de fonctionnement? Oui
Partie C – Renseignements d’ordre commercial. 1. Juridiction de constitution. Y a-t-il des restrictions et/ou des conditions assorties à l’autorisation de fonctionnement? Non
Partie C – Renseignements d’ordre commercial. 1. Juridiction de constitution. Y a-t-il des restrictions et/ou des conditions assorties à l’autorisation de fonctionnement? Si oui, veuillez préciser en quoi consistent ces restrictions et/ou ces conditions.
Partie C – Renseignements d’ordre commercial. 2. Je confirme que la société dispose d’une procédure établie pour le traitement et la résolution des plaintes du public et qu’elle : 
 - a désigné un employé ou une personne autorisée pouvant agir au nom de la personne morale, recevoir et tenter de résoudre les plaintes du public; 
 - tient un registre de toutes les plaintes écrites reçues du public, et de toutes les réponses écrites à ces plaintes.
Partie C – Renseignements d’ordre commercial. 3. Je confirme que la société sait que les principaux éléments d’information relatifs à son inscription doivent être à jour, notamment :
 - un changement de nom officiel; 
 - un changement au statut de son inscription auprès du principal organisme de réglementation qui la régit; 
 - un changement de siège social, d’adresse postale, de courriel ou de numéro de téléphone ou de télécopieur; 
 - un changement de la personne occupant la présidence.
Partie D – Liste de vérification pour la préparation de la demande. Description du document. 
Formulaire de demande rempli et signé
Partie D – Liste de vérification pour la préparation de la demande. Description du document.
Résumé succinct du plan d’activités proposé pour la personne morale dans son ensemble et pour les activités de la personne morale en Ontario 
Partie D – Liste de vérification pour la préparation de la demande. Description du document. 
Copie des documents de constitution en personne morale, y compris les documents modificatifs de la personne morale avec attestation de leur authenticité par le secrétaire de la société
Partie D – Liste de vérification pour la préparation de la demande. Description du document.
Copie de l’autorisation de fonctionnement avec attestation de son authenticité par le secrétaire de la société
Partie D – Liste de vérification pour la préparation de la demande. Description du document.
Les droits d’inscription exigés
Partie D – Liste de vérification pour la préparation de la demande. Description du document.
Copie de la résolution du conseil d’administration autorisant le dépôt de la demande, attestée par le secrétaire de la société.
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